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UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujacej catkowicie przyjazny srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,

chiodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przys$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzer mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez
producenta.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo R600a (horfavé len pri urgitych

podmienkach), musite dodrziavat' nasleduijtce pravidla:

+ Nebrarite vornej cirkulécii vzduchu okolo spotrebica.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporica vyrobca.

+ Neporusuijte chladiaci okruh.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odportcal vyrobca.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladnicky, ktera pouziva pro Zivotni prosttedi zcela nekodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urditych

podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

+ Nebrarite ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromeé téch, ktera jsou doporucena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elektrické spotfebice uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporugit vyrobce.

WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable
only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been recommended by the manufacturer.

WARNUNG!

Damit Ihr Kihlgerét, das ein vollstandig umweltvertragliches Kiihimittel (R600a, nur unter bestimmten Bedingungen entflammbar) nutzt, richtig arbeiten

kann, miissen Sie die folgenden Regeln beachten:

+ Sorgen Sie fir freie Luftzirkulation um das Gerat herum.

+ Verwenden Sie keinerlei mechanischen Gerate zum Beschleunigen das Abtauvorgangs. Ausgenommen davon sind Geréte, die vom Hersteller
empfohlen werden.

+ Beschadigen Sie nicht den Kuhlkreislauf.

+ Setzen Sie keinerlei Elektrogerate im Inneren des Kiihlgerates ein. Ausgenommen davon sind Geréte, die vom Hersteller empfohlen werden.

AVERTISSEMENT!

Afin de s’assurer du fonctionnement normal de votre congélateur, contenant le réfrigérant R600a qui contribue a la protection de I'environnement

(inflammable dans certaines conditions seulement), il convient de respecter les régles suivantes:

* Ne pas empécher la circulation d'air autour de I'appareil.

. ;\l% pas utiliser d'outils mécaniques ou autres dispositifs pour accélérer le processus de décongélation autres que ceux qui sont recommandés par le
abricant.

+ Ne pas abimer le circuit réfrigérant.

+ Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur des compartiments de conservation de aliments, & moins qu'ils soient conformes au type d'appareils
recommandés par le fabricant.

AVVERTENZA!

Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il refrigerante R600a completamente adatto allambiente (infiammabile solo in

determinate condizioni), & necessario attenersi alle seguenti regole:

+ Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.

+ Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da quelli consigliati dal produttore.

+ Non danneggiare il circuito refrigerante.

+ Non utilizzare allinterno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da quelli consigliati dal produttore.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos koriilmények kozott gydlékony) teliesen kornyezetberat gazzal miikodé hiitéberendzés normalis miikodésének eléréséhez,
kovesse a kdvetkezd szabalyokat:

+ Ne gatolja a levegd keringését a késziilék koriil!

+ Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzdket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint amit a gyarté ajani!

+ Ne szakitsa meg a hiitékdzeg keringésirendszerét!

+ Ne hasznalion mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszté részben, mint amiket a gyartd javasolhat!

HOIATUS!

Et kiilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdbralikku kiilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), td6taks normaalselt, peate
jargima jérgmisi eeskirju:

+ Arge blokeerige 6hu vaba ringlust seadme imbruses.

+ Arge piilidke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

+ Arge kahjustage killmutusagensikontuuri.

+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

WAARSCHUWING!

U moet de volgende regels in acht nemen om de normale werking van uw koelkast, die het volledig milieuvriendelijke koelmiddel R600a gebruikt, te
verzekeren:

+ Hinder de vrije luchtcirculatie rond het toestel niet.

+ Gebruik geen andere mechanische toestellen om het ontdooien te versnellen dan de toestellen die door de fabrikant worden aangeraden.

+ Vemnietig het koelcircuit niet.

+ Gebruik geen andere elektrische toestellen in de bewaarlade voor etenswaren dan de toestellen die eventueel door de fabrikant worden aangeraden.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim
uvjetima), trebate se pridrzavati slijededih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

* Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporugio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva¢a za spremanje namirnice ne koristiti elektriéne uredaje koje nije preporucio proizvodaé.
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@ Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiada¢ waszemu modelowi lodéwki. Jesli pewnych
czesci nie ma w Waszej lodéwce, to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.

@ Obrazky v tejto prirucke k obsluhe s schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste
si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.

@ Obréazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud
zobrazené &asti nejsou obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not correspond exactly with your product. If the
subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other models.

@ Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas von lhrem Produkt abweichen. Falls Teile
nicht zum Lieferumfang des erworbenen Gerates zahlen, gelten sie fiir andere Modelle.

[ Lesillustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre
produit. Si des piéces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables pour d’autres modéles.

(& Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere esattamente all'apparecchio in
uso. Se le parti in oggetto non sono incluse nell'apparecchio acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.

& A hasznalati atmutatoban talalhato képek szemléltetd jellegliek, nem a valodi terméket abrazoljak. Amennyiben olyan
részeket talal, melyek nem talalhatok meg, az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

@ Kasutusjuhendis esinevad joonised on lihtsustatud ja ei pruugi tapselt vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie
soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

@ De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven niet exact met uw product overeen te komen.
Wanneer onderdelen niet tot het product behoren dat u hebt gekocht, gelden deze voor andere modellen.

@ Brojke koje se desavaju u ovom uputstvu su Sematski i ne odgovaraju bas sa vasim proizvodom. Ako je predmet delovi nisu
ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda vazi za druge modele.
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Gratulujemy wyboru urzadzenia o wysokiej jakosci
produkcji firmy Beko, zaprojektowanego do
wieloletniego uzytkowania.

Przede wszystkim bezpieczenstwo!

Prosimy nie przytaczaé zamrazarki do pradu, dopoki nie
zostanie usuniete cate opakowanie i zabezpieczenia na
czas transportu.

« Jesli zamrazarke transportowano w pozycji poziome;j,
przed wigczeniem nalezy postawic¢ ja w pionie na co
najmniej 4 godziny, aby przywrécié¢ prawidtowy stan
oleju w sprezarce.

« Jesli pozbywacie sie starej zamrazarki z zamkiem lub
zatrzaskiem w drzwiczkach upewnijcie sie, ze
pozostawiono jg w bezpiecznych warunkach, tak aby
nie mogty zamkng¢ sie w niej dzieci.

* Urzgdzenie to mozna uzywac¢ wylgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem.

 Nie wolno pozbywa¢ sie zamrazarki poprzez spalenie
jej. W izolacji zamrazarki zastosowano pozbawione
CFC substancje tatwopalne. Sugerujemy, aby
skontaktowac sie z miejscowymi wiadzami w celu
zasiegniecia informacji o mozliwos$ciach recyklingu
zamrazarki.

* Nie zalecamy uzytkowania tej zamrazarki w
nieogrzewanym, zimnym pomieszczeniu. (np. w
garazu, szklarni, przybuddwce, szopie, altance, itp.)
Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze osiagi i unikng¢
ktopotéw przy pracy tej zamrazarki warto uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Nieprzestrzeganie
niniejszej instrukcji moze spowodowac utrate prawa do
bezptatnego serwisu w okresie gwarancyjnym.

Prosimy zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu
do wgladu w przysziosci.

Oryginalne czgs$ci zamienne bedg dostepne przez 10
lat od daty zakupu produktu.

Urzadzenie przeznaczone jest dla oséb zdrowych fizycznie i psychicznie. Osoby nie znajace
urzadzenia powinny zosta¢ przeszkolone z jego obstugi przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo badz uzytkowaé urzadzenie jedynie pod jej nadzorem.

Dzieci moga korzystaé z urzadzenia jedynie pod opieka oséb dorostych. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zabawy.

[i] INFORMACIE

B5EE Informacje 0 modelu zapisane w bazie danych produktéw
m E N ERG * % moina uzyskaé, wchodzgc na nastgpujgcg strong

o internetowg i wyszukujgc identyfikator modelu (*) znajdujgcy
SUPPLIER'S NAME MopEL IDENTIFIER ——> ()| sig na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ hitps://eprel.ec.europa.eu/




Wymogi elektryczne

Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka w $cianie
nalezy upewni¢ sie, ze napiecie i czestotliwos¢
podane na tabliczce znamionowej wewnatrz
zamrazarki odpowiadajg parametrom domowej
sieci zasilajgcej. Wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna po instalacji, aby mozna byto odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

Uwaga!

Urzadzenia elektryczne naprawia¢ moga tylko
wykwalifikowani fachowcy. Aby unikngé
zagrozenia w razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, nalezy go wymieni¢ u producenta
lub w punkcie obstugi klientow.

UWAGA!

W urzadzeniu tym zastosowano gaz R600a,
przyjazny $rodowisku naturalnemu ale fatwopalny.
Podczas transportu i ustawianie zamrazarki
nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ jej systemu
chtodniczego. Jesli system chtodniczy ulegnie
uszkodzeniu i ulatnia sie z niego gaz, nalezy
trzymaé zamrazarke z dala od zrédet ognia i przez
jakis czas przewietrzy¢ pomieszczenie.

UWAGA - W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania zamrazarki nie nalezy uzywaé
zadnych urzgdzen mechanicznych ani innych
srodkéw poza zalecanymi przez jej producenta.
UWAGA -Nie wolno uszkodzi¢ obwodu czynnika
chtodniczego.

UWAGA - Wewnatrz komor zamrazarki do
przechowywania zywnosci nie wolno uzywac
zadnych urzgdzen elektrycznych, o ile nie sg z
rodzaju zalecanego przez jej producenta.
UWAGA - W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikna¢ niebezpieczenstwa, musi
go wymieni¢ producent, jego agent serwisowy lub
podobnie wykwalifikowany personel.

Podiaczenie do zasilania

11! Ostrzezenie

Urzadzenie to musi by¢ uziemione

o Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie zasilania
W miejscu ustawienia zamrazarki odpowiadajg
danym na tabliczce znamionowej w jej wnetrzu.

o Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy, jesli
domowy system uziemienia zainstalowano
zgodnie z przepisami.

o Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbac, aby
nie stata na przewodzie zasilajgcym, co moze
grozi¢ jego uszkodzeniem.

¢ Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac
ani przedtuzaczy ani rozdzielnikéw.

Instrukcja uzytkowania

o Parametry elektryczne zamrazarki podano na
tabliczce znamionowej umieszczonej w jej wnetrzu.
o Elektryczny przewdd zasilajgcy nalezy utozy¢
tak, aby mozna go bylo fatwo wigczy¢ i wytgczyé
po zakonczeniu instalaciji.

o Jesli nie ma dostepu do przewodu zasilajgcego
nalezy uzy¢ przektadki izolacyjnej (dla modeli do
zabudowy).

(') Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V.

Instrukcje transportowe

1. Zamrazarke nalezy transportowac tylko w
pozyciji pionowej. Opakowanie, w ktérym
dostarczono zamrazarke, musi pozosta¢
nienaruszone podczas transportu.

2. Jesli transportowano zamrazarke w pozycji
poziomej, przez co najmniej 4 godziny nie wolno jej
uruchomi¢, aby przywroci¢ nalezyty stan systemu.
3. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia
moze skutkowa¢ uszkodzeniem zamrazarki, za
ktére nie bedzie odpowiadat jej wytworca.

4. Zamrazarke nalezy chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i innymi wptywami atmosferycznymi.
Uwaga !

« Podczas czyszczenia i transportu zamrazarki
nalezy uwazaé, aby nie dotykac¢ spodu
metalowych przewoddw sprezarki z tytu
zamrazarki, poniewaz moze to spowodowac
skaleczenia palcéw i rgk.

« Nie nalezy stawac ani siada¢ na zamrazarce,
poniewaz nie przewidziano tego przy jej
projektowaniu. Mozna zrobi¢ sobie krzywde, lub
uszkodzi¢ zamrazarke.

» Upewnijcie sie, ze elektryczny przewdd
zasilajgcy nie uwigzt pod zamrazarkg w trakcie jej
ustawiania i przesuwania, poniewaz mogtoby to
go uszkodzic.

* Nie mozna pozwoli¢, aby zamrazarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokrettami i przyciskami.

Instrukcje instalacyjne

1. Nie nalezy uzywaé¢ zamrazarki w
pomieszczeniu, w ktérym w nocy, a zwlaszcza w
Zimie, temperatura moze spas¢ ponizej -15°C,
poniewaz przeznaczona jest do pracy w
temperaturach otoczenia pomiedzy -15°C a +43°C.
Przy nizszych temperaturach zamrazarka moze nie
dziata¢, czego skutkiem bedzie skrécenie
dopuszczalnego okresu przechowywania Zywnosci.
2. Nie nalezy ustawia¢ zamrazarki w poblizu
kuchenek ani grzejnikéw, a takze bezposrednio w
polu dziatania promieni stonecznych, poniewaz
powoduje to dodatkowe obcigzenie jej
funkcjonowania.



Jesli zamrazarke zainstalowano obok zrédta ciepta
lub zamrazarki, po bokach nalezy zachowac¢
nastepujace minimalne odstepy:

od kuchenek 30 mm
od grzejnikéw 300 mm
od zamrazarek 25 mm

3. Aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza,
nalezy wokdt zamrazarki pozostawié
wystarczajgco wiele wolnej przestrzeni (Rys. 2).

* Aby ustali¢ odstep pomiedzy sciang a
zamrazarka, na jej tylnej Scianie nalezy umiescic¢
pokrywe wentylacyjng (Rys. 3).

4. Zamrazarke nalezy ustawi¢ na rownej
powierzchni. Obie przednie nézki mozna
nastawia¢ wedtug potrzeb. Aby zapewni¢ pionowe
ustawienie zamrazarki nalezy nastawi¢ przednie
nézki krecac nimi w zgodnie z kierunkiem
wskazdéwek zegara lub przeciwnie don, az
zamrazarka sta¢ bedzie pewnie na podiodze.
Prawidtowe ustawienie n6zek zapobiega
nadmiernym drganiom i hatasowi (Rys. 4).

5. Aby przygotowaé zamrazarke do pracy nalezy
zastosowac sie do instrukcji w rozdziale
(,Czyszczenie i konserwacja”).

Regulacja i nastawianie temperatury
Temperatura w zamrazarce zalezy od ustawienie
przycisku temperatury zamrazarki (Rys. 5,
pozycja 1). Generalnie temperatura ta wynosi
ponizej -18°C. Nizsze temperatury uzyskac
mozna przekrecajgc pokretto ustawien zamrazarki
w kierunku pozycji najzimniej. Wskazanie
termometru nalezy odczyta¢ natychmiast,
poniewaz po wyjeciu termometru z zamrazarki
ego temperatura szybko wzrosnie. Prosimy
pamigtac, ze za kazdym otwarciem drzwiczek
zimne powietrze ulatnia sie i temperatura
wewnatrz rosnie. Nie nalezy zatem pozostawiac
drzwiczek otwartych i pamietac¢ o ich zamykaniu
natychmiast po wiozeniu lub wyjgciu zywnosci.

Przed uruchomieniem

Ostateczne sprawdzenie

Przed uruchomieniem zamrazarki sprawdzcie,
czy:

1. No6zki ustawiono tak, ze zamrazarka stoi
idealnie réwno.

2. Wnetrze jest suche, a powietrze moze
swobodnie krazy¢ z tytu.

3. Wnetrze jest czyste, jak zaleca sie w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”.

4. Wtyczke wetknieto w gniazdko w $cianie i
wigczono jego zasilanie. Nalezy unikaé
przypadkowego wytgczenia zasilania przez
nieumysine przycisniecie wytgcznika.

Instrukcja uzytkowania

Oraz zwroccie uwage, ze:

5. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie jej
szum. Takze plyn i gaz zamkniete w systemie
chtodzenia moga wydawac pewne odgtosy,
niezaleznie od tego, czy sprezarka pracuje, czy
nie. Jest to catkiem normalne.

6. Do zamrazania Swiezej zywnosci uzywa sie
komory oznaczonej 4 gwiazdkami (zaleca sie
uzycie drugiej potki).

7. Nie nalezy wktadac¢ do zamrazarki zbyt wiele
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci najlepiej
zachowuije sie, kiedy dogtebnie zamraza sig¢ jg w
mozliwie najkrotszym czasie. Nie zaleca sie
zatem przekraczania wydajnosci zamrazarki
podanej w ,,Danych urzadzenia”. Pokretto
ustawien zamrazarki nalezy ustawic tak, aby
uzyskac najnizszg temperature wewnatrz
zamrazarki, przy uruchomionej funkcji szybkiego
zamrazania i palgcej sie lampce.

8. Nie nalezy wktada¢ zywnosci do zamrazarki
zaraz po jej wigczeniu. Poczekajcie, az osiggnieta
zostanie wiasciwa temperatura przechowywania.
Zalecamy sprawdzanie temperatury doktadnym
termometrem (patrz rozdziat ,Regulacja i
nastawianie temperatury”).

Wazna uwaga:

W razie przerwy w zasilaniu elektrycznoscig nie
nalezy otwiera¢ drzwiczek. Zamrozonej zywnosci
nic sie nie stanie, jesli awaria taka trwa nie dtuzej
niz 14 godzin. Jesli awaria trwa dtuzej, nalezy
sprawdzi¢ zywnos¢ i albo zjesc jg od razu, albo
zagotowac i ponownie zamrozi€.

Panel sterowania zamrazarki (Rys. 5)
Panel sterowania stuzy do nastawiania temperatury
w zamrazarce i ma nastepujgce funkcje:

1 - Funkcje ustawien zamrazarki

Funkcja ta umozliwia nastawienie temperatury w
komorze zamrazanie.

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ temperature w
komorze zamrazanie odpowiednio na -
(najcieplej), —, —, —, —, (najzimnie;j).

2 - Wskaznik ustawienia temperatury w
komorze zamrazanie

Wskazuje temperature ustawiong w komorze
zamrazanie. Ustawienia to: - (najcieplej),

--, ==, =, —, (najzimnie;j).

3 - Blad wysokiej temperatury /

wskaznik ostrzegawczy

Ta kontrolka wigcza sie w przypadku zbyt
wysokiej temperatury lub bleddw.

4 - Wskaznik szybkiego zamrazania

Ta ikonka zapala sie, jesli funkcja szybkiego
zamrazania Quick Freezer jest wigczona.



5 - Funkcja szybkiego zamrazania

Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamrazania
L,Quick Freezer” temperatura w komorze spadnie
ponizej wartosci nastawionej. Funkciji tej mozna
uzywac do szybkiego zamrazania zywnosci w
komorze zamrazania. Jesli ma by¢ zamrozona
znaczna ilos¢ $wiezej zywnosci, zaleca sie
uruchomienie tej funkcji przed wiozeniem zywnosci
do zamrazarki. Wskaznik szybkiego zamrazania
bedzie sie pali¢ przez caly czas, gdy funkcja ta
pozostaje wigczona. Aby wytgczyé te funkcje,
nalezy ponownie nacisngé przycisk szybkiego
chtodzenia ,Quick Freezer”. Wskaznik szybkiego
chtodzenia Quick Freezer zgasnie i ustawienia
temperatury powrécg do normalnych wartosci. W
przypadku niewylgczenia funkcji szybkiego
zamrazania, funkcja ta wylgczy sie automatycznie
po 25 godzinach lub gdy temperatura w komorze
zamrazania osiggnie zadang warto$¢. Funkcja nie
zostanie automatycznie wtgczona w momencie
przywrocenia zasilania po jego awarii.

Przechowywanie zywnosci mrozonej
Zamrazarka stuzy do diugoterminowego
przechowywania mrozonek spozywczych
kupionych w sklepie, a takze mozna jej uzy¢ do
zamrazania i przechowywania zywnosci $wieze;.
Wskazdwki przechowywania $wiezej zywnosci
zamrozonej w domu znajdujg sie na wewnetrznej
powierzchni drzwiczek. W razie przerwy w
zasilaniu elektrycznoscig nie nalezy otwiera¢
drzwiczek. Przerwa w zasilaniu ponizej 14 godz.
nie powinna zaszkodzi¢ zamrozonej zywnosci.
Jesli awaria trwa diuzej, nalezy sprawdzi¢ stan
zywnosci i albo zjes¢ jg natychmiast, albo
zagotowac i ponownie zamrozic.

Zamrazanie zywnosci Swiezej

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac¢ nastepujacych instrukciji. Nie nalezy
zmraza¢ zbyt duzych ilosci zywnosci na raz.
Jakos$¢ zywnosci zachowuije sie najlepiej
zamrazajac jg na wskros najszybciej, jak to
mozliwe. Nalezy specjalnie zadba¢, aby nie
mieszaé zywnosci mrozonej ze swieza. Niewielkie
ilosci zywnosci do 72 kg mozna zamraza¢ nie
uzywajac funkgcji szybkiego zamrazania.

Sporzadzanie kostek lodu (Rys. 6)

Tacke na kostki lodu nalezy w 3/4 napetni¢ wodg i
umiesci¢ w zamrazarce. Przymarzniete tacki
nalezy poluznia¢ trzonkiem tyzki lub podobnym
narzedziem, nie wolno do tego uzywac
przedmiotéw o ostrych krawedziach, takich jak
noze lub widelce.

Instrukcja uzytkowania

Poznaj swojg zamrazarke (Rys. 1)

1 - Panel sterowania, wyswietlacz i regulacja

2 - Komora szybkiego zamrazania

3 - Komory do przechowywania zywno$ci mrozonej
4 - Nastawiane noézki przednie

Rozmrazanie

Zalecamy rozmrazanie komory zamrazarki
przynajmniej dwa razy w roku, lub gdy warstwa
lodu jest zbyt gruba.

+ Narastanie warstwy lodu jest zjawiskiem
normalnym.

* Narastanie warstwy lodu, zwlaszcza w géme;j
czesci komory, jest zjawiskiem naturalnym i nie
szkodzi prawidtowej pracy zamrazarki.

+ Zaleca sig rozmrazanie zamrazarki przy
umiarkowanej ilosci zywnosci mrozonej.

* Przed rozmrazaniem nalezy ustawi¢ przycisk
ustawien zamrazarki na najzimniej aby dobrze
zamrozi¢ zywnos¢. W tym czasie temperatura
zamrazarki nie moze by¢ zbyt niska.

- Wytgczcie zamrazarke z pradu.

- Wyjmijcie zamrozong zywnos¢, zawincie w kilka
arkuszy papieru i umiesccie w chtodnym miejscu.
- Zostawcie drzwiczki otwarte w celu szybkiego
rozmrozenia i wstawcie do srodka naczynia z
goracg wodg (maks. 80°C). Do usuwania szronu
nie nalezy uzywac ostro zakonczonych
przedmiotéw takich jak noze lub widelce. Do
rozmrazania nie nalezy uzywac suszarek do
wlosdw, grzejnikéw elektrycznych, ani zadnych
innych urzadzen elekirycznych. Po zakoriczeniu
rozmrazania nalezy zamkna¢ czes¢ rozmrazajgcg
i starannie do sucha wytrze¢ wnetrze (Rys. 7 i 8).

Czyszczenie i konserwacja

1. Zalecamy, aby przed czyszczeniem odtgczy¢
zasilanie gniazdka elektrycznego i wyja¢ z niego
wtyczke przewodu zasilajgcego.

2. Do czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych
ostrych narzedzi ani szorstkich substanciji, mydta,
domowych $rodkéw czystosci, detergentow, ani
wosku do polerowania.

3. Szafke zamrazarki nalezy czyscic letnig wodg,
a nastepnie wytrze¢ do sucha.

4. Wnetrze nalezy czysci¢ Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze jednej tyzeczki
do herbaty sody oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

5. Jesli zamrazarka ma by¢ nieuzywana przez
dtuzszy okres czasu, nalezy jg wytaczy¢ i
catkowicie oprézni¢ z zywnosci, oczyscic i
pozostawi¢ z uchylonymi drzwiczkami.



6. Zalecamy, aby dla zabezpieczenia wysokiej
jakosci lakieru polerowa¢ metalowe czegsci
zamrazarki (tzn. zewnetrzng powierzchnie
drzwiczek, boczne Sciany szafki) woskiem
silikonowym (do polerowania samochoddw).

7. Raz do roku nalezy odkurzaczem usung¢
kurz, ktory zbiera sig na sprezarce umieszczonej
z tylu zamrazarki.

8. Regularnie sprawdzajcie stan uszczelek w
drzwiczkach aby upewnic¢ sie, ze nie sg
zabrudzone okruchami zywnosci.

9. Nie wolno:

* czysci¢ zamrazarki nieodpowiednimi srodkami,
np. wyrobami na bazie ropy naftowe;j,

» w jakikolwiek sposob poddawac jg dziataniu
wysokich temperatur,

» szorowac, skrobac itp. szorstkimi materiatami.
10. Nalezy regularnie usuwa¢ nadmieme osady
lodu. Znaczne nagromadzenie lodu zmniejsza
wydajnos¢ pracy zamrazarki.

11. Aby wyja¢ szuflade nalezy wysungé jg jak najdalej,
uniesé jej przodd w gore, a potem catkiem wyciggnag.

Przenoszenie drzwiczek
Prosimy postepowac w kolejnosci liczb (Rys. 9).

Co trzeba, a czego nie nalezy robi¢

Trzeba - Z regularng czestotliwoscig sprawdzaé
zawartos¢ zamrazarki.

Trzeba - Regularie czysci¢ i rozmrazaé
zamrazarke (patrz: ,Rozmrazanie”).

Trzeba - Przechowywac¢ zywnosé nie dtuzej niz
to konieczne i przestrzegac termindw
przydatnosci do spozycia podanych na
opakowaniach.

Trzeba - Gotowe mrozonki przechowywa¢ zgodnie
z instrukcjg podang na opakowaniu.

Trzeba - Zawsze wybierac swiezg zywnosc
wysokiej jakosci i upewniac sie przed
zamrazaniem, ze jest zupeinie czysta.

Trzeba - Przygotowywac Swiezg zywnos¢ do
zamrazania w matych porcjach, aby
szybko sie mrozita.

Trzeba - Zawija¢ mrozonki natychmiast po
zakupie i wktada¢ do zamrazalnika
najpredzej, jak to mozliwe.

Trzeba - Rozdziela¢ zywno$¢ w komorach i
wypetnia¢ karte zawartosci. Umozliwi to
szybkie odnalezienie zywnosci i unikniecie
niepotrzebnego otwierania drzwiczek, co
oszczedzi energii elektrycznej.

Nie wolno - Pozostawia¢ drzwiczki otwarte na diuzej,

poniewaz powoduje to zwiekszenie
kosztéw uzywania zamrazarki i
nadmieme osadzanie sie lodu.

Instrukcja uzytkowania

Nie wolno - Uzywa¢ ostrych przedmiotow, takich
jak néz, czy widelec, do wyjmowania
kostek lodu.

Nie wolno - Wkiada¢ do zamrazarki gorgcych
potraw. Niech najpierw ostygna.

Nie wolno - Wktada¢ do zamrazarki petnych
butelek ani zamknietych puszek z
zawartoscia hapojoéw gazowanych,
poniewaz mogg wybuchnag.

Nie wolno - Przechowywaé w zamrazarce
zadnych substancji trujgcych lub
niebezpiecznych. Zaprojektowana ja
wytgcznie do przechowywania
jadalnych produktow zywnosciowych.

Nie wolno - Przekracza¢ maksymalnych
dozwolonych ilosci $wiezej zywnosci
przechowywanych w zamrazarce.

Nie wolno - Podawac dzieciom lodéw ani sorbetow
prosto z zamrazarki. Niska temperatura
moze spowodowa¢ odmrozenie warg.

Nie wolno - Zamrazaé napojéw gazowanych.

Nie wolno - Prébowaé przechowywa¢ mrozonek,
ktore odtajaty; nalezy je zjes¢ w
ciggu 24 godzin albo zagotowac i
ponownie zamrozi€.

Nie wolno - Wyjmowa¢ czegokolwiek z
zamrazarki wilgotnymi dtorimi.

Nie wolno - Zamyka¢ drzwiczek bez uprzedniego
zdjecia pokrywy komory szybkiego
Zamrazania.

Usuwanie probleméw

Jesli zamrazarka po wigczeniu nie dziata, sprawdzcie:

+ Czy wtyczka jest prawidtowo wiozona do
gniazdka i czy gniazdko jest zasilane pradem.
(Aby sprawdzi¢ zasilanie gniazdka, wigczcie do
niego inne urzgdzenie).

» Czy nie zadziatat bezpiecznik/ nie odtgczono
zasilania gniazdka/ nie odtgczono zasilania
catego pionu.

« Czy prawidiowo nastawiono regulator temperatury.

* Czy, jesli wymieniono dostarczong fabrycznie
wtyczke na przewodzie zasilajgcym, nowa
wtyczka zostata prawidiowo przytgczona.

Jesli mimo tego sprawdzenia zamrazarka nadal

nie dziata, skontaktujcie sie ze sprzedawca, od

ktérego jg kupiliscie. Prosimy nie zaniedba¢
zadnego z tych sprawdzen, poniewaz jesli serwis
nie wykryje awarii, zostanie pobrana opfata.

Zuzycie energii

Maksymalng ilo$¢ przechowywanych mrozonek

mozna osiggna¢ nie uzywajgc pokrywy potki

gérnej oraz bez szuflad umieszczonych w

komorze zamrazania.



Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajac pokrywy poétki gérnej oraz szuflad.
Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chtodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrédet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie chiodziarka
powinna sta¢ tam, gdzie nie bedzie narazona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schiodzonym/ zamrozonym wktada¢ do
chtodziarki mozliwie najpredzej, zwtaszcza latem.
Zaleca sie uzywanie izolowanych termicznie toreb
do przenoszenia zywnosci do domu.

3. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

4. Nie nalezy trzyma¢ drzwiczek otwartych dtuzej
niz to konieczne i dbac o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykac.

Informacja dotyczaca odgfoséw i
drgan, ktére mogag wystapic¢ przy pracy
chtodziarki

1. Odglos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymac nastawiong temperature, co jakis
czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki. Odglos
sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia, za$ kiedy
sie wylacza moze byc stychac klikniecie.

- Wydajnos¢ i whasnosci uzytkowe chtodziarki
moga sie zmienia¢ wraz ze zmianami temperatury
otoczenia. Jest to zupeinie normalne.

2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3. Inne drgania i odgtosy.

- Pewne odglosy i drgania moze powodowaé rodzaj i
powierzchnia podiogi, na ktorej stoi chfodziarka.
Upewnij sig, ze podioga jest rowna i ptaska oraz ze
nie ugina sie pod ciezarem chtodziarki (jest sztywna).
- Kolejnym zrédtem odgltosow i drgarn mogg by¢
przedmioty ustawione na chtodziarce. Nalezy je z
niej zdjac.

Odzysk starego urzadzenia chfodniczego
Jezeli to urzgdzenie chfodnicze ma zastgpic
urzadzenie starsze, to prosimy przeczyta¢ uwaznie
ponizej podane uwagi. Stare urzadzenia chiodnicze
nie sa bezuzytecznymi odpadkami; usunigcie ich
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu cennych
surowcow wtdmych. Z urzgdzeniem, ktdrego chcemy
sie pozby¢ nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposob:

Instrukcja uzytkowania

¢ odigczy¢ je od zrodta zasilania;
e odcig¢ kabel zasilania;
o wymontowac¢ wszelkie zamki drzwiowe aby
ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem sie wewnatrz.
Zamrazarki zawierajg materialy izolacyjne i czynniki
chtodnicze, ktére nalezy podda¢ odpowiedniej
utylizacji (uzdatnieniu do ponownego uzycia).
Urzadzenie to zawiera czynnik chtodzacy R600a,
ktdry spetnia wymogi norm ochrony srodowiska.
Prosimy dopilnowac tego, aby nie uszkodzi¢ obiegu
chtodniczego i oprézni¢ z niego czynnik chtodniczy
w sposob zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
Odzysk opakowania
Ostrzezenie!
Nie nalezy trzymac¢ opakowan w zasiegu dzieci.
Zabawa ze ziozonymi kartonami lub arkuszami
plastykowymi niesie za sobg niebezpieczenstwo
uduszenia sie dziecka. Urzagdzenie to zostalo
zapakowane w sposéb wystarczajgcymi na czas
transportu. Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami ochrony
srodowiska i dlatego mogg by¢ poddane odzyskowi.
Prosimy o pomoc w ochronie $rodowiska naturalnego
przez umoZzliwienie ponownego uzdatniania odpadéw
wszedzie tam, gdzie jest to mozZliwe.
UWAGA!
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg ustawg o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

||
Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten nie
moze by¢ umieszczany fgcznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa omowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
Zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworzg odpowiedni system,
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewfasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Uwaga!
W Zadnym przypadku nie nalezy samemu prébowac
naprawia€ zamrazarki ani jej komponentow
elektrycznych. Wszelkie naprawy wykonywane przez
niewykwalifikowane osoby sg niebezpieczne dla
uzytkownikéw i mogg spowodowac utrate gwarangji.



BlahoZelame k vaSmu vyberu kvalitného spotrebica
znacCky Beko, navrhnutého tak, aby vam slazil vela
rokov.

Bezpeénost’ nadovsetko!

Nezapajajte spotrebi¢ do elektrickej siete, kym nie su
odstranené baliace a ochranné prostriedky.

* Nechajte spotrebi¢ stat minimalne 4 hodiny predtym,
ako ho zapnete, aby sa olej v kompresore usadil, ak bol
prepravovany horizontalne.

* Ak znehodnocujete stary spotrebic, jeho zamok alebo
zavoru uspdsobenu k dveram, uistite sa, Ze su
odstranené bezpecnym spdsobom, aby ste predisli
tomu, Ze sa dnu zamknu deti.

« Tento spotrebi¢ musi byt vyluéne pouzity pre
navrhnuty ucel.

* Nevystavujte spotrebi¢ ohriu. Spotrebi¢ neobsahuje
CFC substancie v izolacii, ktoré su horlavé.
Navrhujeme vam kontaktovat miestne Urady pre
informacie na disponovanie a vyuzitie zariadenia.

» Neodporu¢ame vyuzivat toto zariadenie v
nevykurovanej, studenej miestnosti. (napr.: garaz,
sklad, pristavba, pristreSok, v exteriéri atd'..)

Aby ste dosiahli najlepSi mozny vykon a bezproblémovy
chod spotrebica, je velmi délezité podrobne si precitat
tento navod. Nedodrzanie tychto pokynov méze zrusit
vase pravo na bezplatny servis poc¢as zaruc¢nej doby.
Uchovajte tieto pokyny na bezpeénom mieste pre
[ahSie pouZitie.

Originalne nahradné suciastky budu dodavané po dobu
10 rokov od kupy vyrobku.

Tento spotrebi¢ by nemali pouzivat osoby so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spdésobilost'ou alebo s nedostatoénymi skusenost’ami a poznatkami. Tieto osoby
mozu spotrebié pouzivat’ len pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’, alebo ak
ich zodpovedna osoba poucila o spravnom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom.

[i] INFORMACIE

EaEE Informécie o modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
m ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujticej webovej strénky a vyhfadanim

E identifikdtora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER >(® getickom Stitku.

https://eprel.ec.europa.eu/




Elektrické poziadavky

Pred zasunutim zastréky do zasuvky v stene sa
uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na
vykonovom §titku zodpovedaju zasobovaniu
elektrickou energiou. Zastréka musi byt po
inStalacii pristupna, aby sa umoznilo odpojenie
zariadenia od sietového napajania po instalacii.
Varovanie! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemneny.

Opravy elektrickych pristrojov mézu vykonavat' len
kvalifikovani experti. Ak je sietovy kabel poskodeny,
tak ho musi vymenit' vyrobca alebo zakaznicky
servis, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

POZOR!

Tento spotrebi¢ pracuje s plynom R600a, ktory je
ekologicky nezavadny, ale horfavy. Pocas
prepravy a zostavovania produktu dbajte na to,
aby ste neposkodili chladiaci systém. Ak je
poskodeny chladiaci systém a unikol zo systému
plyn, drzte zariadenie mimo otvoreného ohfa a
na chvilu vyvetrajte miestnost.

VAROVANIE — Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu, inak ako odporica
vyrobca.

VAROVANIE — Neposkodte chladiaci okruh.
VAROVANIE — Nepouzivajte elektrické
zariadenia vo vnutri priestoru na potraviny, iba ak
ide o typy odporucané vyrobcom.

VAROVANIE - Ak je sietovy kabel poskodeny,
je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, servisny
agent alebo podobne kvalifikovana osoba,
vyhnete sa tak moznému nebezpecenstvu.

Prepravné pokyny

1. Spotrebi¢ musi byt prepravovany vylu¢ne vo
vertikalnej polohe. Obal musi pocas prepravy
ostat neporuseny.

2. Ak bol spotrebi¢ pocas prepravy v horizontalnej
polohe, nesmiete ho uvadzat do prevadzky

3. Nedodrzanie vysSie uvedenych pokynov by
mohlo mat’ za nasledok poskodenie spotrebica,
za ktoré vyrobca nebude niest zodpovednost.
4. Spotrebi¢ musi byt chraneny proti dazdu,
vlhkosti a inym poveternostnym vplyvom.
Délezite!

» Kladte déraz na opatrnost pocas Cistenia /
udrzby spotrebica, nedotykaijte sa spodku
chladiacich kovovych vedeni na zadnej strane
spotrebica, mohlo by vam to spdsobit’ Uraz
prstov a ruk.

» NepokuSajte sa sadat alebo stat na vrch
zariadenia, pretoze nie je navrhnuté pre takéto
pouzitie. Mohli by ste sa poranit alebo poskodit’
zariadenie.

Pokyny pre pouzitie

« Uistite sa, Ze elektricky kabel nie je pricviknuty
pod zariadenim pocas presuvania a po
presunuti, mohlo by to poskodit' kabel.

* Nedovolte detom hrat sa so zariadenim alebo
s ovladaémi.

Pokyny o montazi

1. Nedrzte spotrebic¢ v miestnosti, kde teplota

v noci pravdepodobne klesne pod

-15 stupriov C (5 stupnov F) a/alebo hlavne v
zime, pretoze je navrhnuty na prevadzku pri
vonkajSich teplotach medzi -15 az +43 stupriov
spotrebi¢ nemusi fungovat, ¢oho dosledkom je
znizenie doby skladovania potravin.

2. Neumiestnite spotrebi¢ blizko pri sporakoch
alebo radiatoroch, alebo pri priamom slne¢nom
svetle, pretoze to spdsobi mimoriadne
poskodenie funkcii spotrebica. Ak je
nainstalovany pri zdroji tepla alebo mraznicke,
zachovajte nasledujuce minimalne bo¢né vole:
Od sporakov 30 mm

Od radiatorov 300 mm

Od mrazni¢iek 25 mm

3. Uistite sa, Ze okolo spotrebica je dostatocny
priestor na zabezpec&enie volnej cirkulacie
vzduchu (Polozka 2).

« K zadnej Casti chladni¢ky polozte zadny vetraci
kryt na nastavenie vzdialenosti medzi
chladni¢kou a stenou (Polozka 3).

4. Spotrebi¢ by sa mal umiestnit na hladky
povrch. Dve predné nohy sa daju nastavit podia
poziadaviek. Aby ste zabezpecili, Ze vas
spotrebi€ stoji rovno, nastavte dve predné nohy
otoenim v smere alebo proti smeru hodinovych
ruCiciek, kym sa nezabezpeci pevny kontakt s
podlahou. Spravne nastavenie néh brani
nadmerne;j vibracii a hluku (Polozka 4).

5. Odkazujeme na Cast',Cistenie a udrzba", kde
najdete popis, ako pripravit spotrebi€ na pouzivanie.

Riadenie a nastavenie teploty

Na teplotu mrazni¢ky vplyva funkcia nastavenia
teploty v mraznicke (pozicia 1, Polozka 5).
V8eobecne je tato teplota pod -18°C. NizSie
teploty mozete ziskat nastavenim gombiku
funkcia smerom k polohe najchladnejSie.
Odporucame, aby ste teplotu skontrolovali
pomocou teplomera, aby ste zaistili, ze sa
priecinky pre uskladnenie udrzuju pri
pozadovanej teplote. Nezabudnite skontrolovat
Udaje okamzite, pretozZe teplota teplomera bude
po jeho vybrati z mraznicky velmi rychlo stapat.
Nezabudnite tiez, ze zakazdym, €o sa otvoria
dvere, zac¢ne unikat studeny vzduch a za¢ne
stupat’ vnutorna teplota. Preto nikdy
nenechavaijte otvorené dvere a zaistite, Ze sa po
vloZeni alebo vybrati potravin okamzite zatvorili.



Pred prevadzkou

Zaverecna kontrola

Pred zacatim pouzivania mraznicky skontrolujte ¢i:
1. SU nohy nastavené do Uplného vyrovnania.

2. Vnutro je suché a vzduch méze volne
cirkulovat vzadu.

3. Vntro je Cisté podla odporucania v Casti
LCISTENIE A UDRZBA".

4. Zastrcka je vsunuta do zasuvky v stene

a elektrické napajanie je zapnuté. Predchadzajte
nahodnému odpojeniu tuknutim na spinac. Ked
sa mraznicka po prvykrat zapne, rozsvieti sa
zelené a Cervené svetlo a spusti sa kompresor.
A vSimnite si, Ze:

5. Budete pocut zvuk pri zapnuti kompresora. Aj
kvapalina a plyny utesnené v chladiacom
systéme mozu vydavat nejaky zvuk, ¢i kompresor
je alebo nie je v prevadzke. To je Uplne normaine.
6. Na mrazenie Cerstvych potravin pouZite priecinok
oznaceny 4 hviezdickami (odpordca sa druha polica).
7. Do mraznicky nevkladaijte privelké mnozstvo
potravin sucasne. Kvalita potravin sa najlepsie
uchova, ak sa hiboko zmrazia v najkratSom
moznom case. Preto sa odporica
neprekracovat’ kapacitu mrazenia spotrebica,
ktora je uvedena na ,zazname spotrebica®“.
Funkcia Nastavenie mrazniCky musi byt

v mraznicke, s rychleho zmrazovania funkcia
aktivovana a indikator osvetlenia.

8. Nenapliite spotrebi€ hned po zapnuti.
Pockajte, kym sa nedosiahne spravna teplota
skladovania. Odporti¢ame skontrolovat teplotu
presnym teplomerom (Pozrite ¢ast’ Riadenie

a nastavenie teploty).

Délezita poznamka:

Ak doslo k vypadku prudu, neotvarajte dvere.
Zmrazené potraviny nebudu ovplyvnené, ak
vypadok bude trvat menej ako 14 hodin. Ak
vypadok trva dihsSie, potraviny sa musia
skontrolovat a zjest okamzite alebo sa musia
uvarit a potom opatovne zamrazit.

Ovladaci panel mrazni¢Ky (Polozka 5)
Ovladaci panel nastavuje teplotu v mraznicke a
ma nasledujuce funkcie:

1- Funkcia Nastavenie mraznicky

Tato funkcia vam umoznuje uskutocnovat
nastavenia teploty prieCinku mraznicky.
Stlacenim tohto tlacidla nastavite teplotu
prie€inka mrazni€ky na moznost - (najteplejSie),
-, —-, -, —= resp. (najchladnejsie).

2- Indikator nastavenia teploty priecinka
mraznicky

Naznacuje nastavenu teplotu pre priecinok
mrazni¢ky. Nastavenia su - (najteplejsie),

-, -, —-, ——- (najchladnejsie).

Pokyny pre pouzitie

3- Chyba vysokej teploty / Indikator upozornenia
Tento indikator sa zapne pocas vypadkov pri
vysokych teplotach a pri upozorneniach na chyby.
4- Indikator rychleho mrazenia

Tato ikona svieti, ked je aktivna funkcia Rychle
mrazenie.

5- Funkcia rychleho mrazenia

Ked stlacite tlacidlo rychleho mrazenia, teplota
prie€inka bude chladnejSia, ako nastavené
hodnoty. Tuto funkciu mézete pouzit pre
potraviny, viozené v prie€inku mraznicky, ktoré je
potrebné rychlo zmrazit. Ak chcete zmrazit velké
mnozstvo Cerstvych potravin, odpordca sa, aby
ste tUto funkciu aktivovali skor, ako vlozite
potraviny do mrazni¢ky. Indikator rychleho
mrazenia zostane rozsvieteny, ked sa zapne
funkcia rychleho mrazenia. Aby ste tuto funkciu
zrusili, znovu stlacte tlacidlo rychleho mrazenia.
Indikator rychleho mrazenia sa vypne a prepne
sa na svoje normalne nastavenie. Ak ho
nezrusite, rychle mrazenie sa automaticky zrusi
po 25 hodinach, pripadne vtedy, ked prie¢inok
mrazni¢ky dosiahne pozZadovanu teplotu.

Tato funkcia sa opatovne nevyvola, ked sa
obnovi napajanie po vypadku elektriny.

Skladovanie zmrazenych potravin

Vasa mraznicka je vhodna na dlhodobé
skladovanie komeréne zmrazenych potravin a
moze sa pouzit aj na mrazenie a skladovanie
Cerstvych potravin. Informacie o skladovani doma
mrazenych potravin najdete v sprievodcovi dobou
skladovatelnosti vo viozke dvier. Ak doslo

k vypadku pradu, neotvérajte dvere. Mrazené
potraviny by sa nemali poskodit, ak vypadok trva
menej ako 14 hodin. Ak je vypadok dIhsi,
potraviny by sa mali skontrolovat a bud’ okamzite
zjest, alebo uvarit a potom znova zmrazit.

Mrazenie ¢erstvych potravin
Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky. Nemrazte prilis velké
mnozstvo naraz. Kvalita potravin sa najlepsie
zachova, ked' sa mrazia spravne az do vnutra,
¢o mozno najrychlejSie. Zvlastna opatrnost’
nemieSat’ mrazené a Cerstvé potraviny. Malé
mnozstva jedla az do 1/2 kg. (1 Ib) mbzete
zmrazovat bez funkcie rychleho mrazenia.

Tvorba kociek I'adu (Polozka 6)

Naplrite podnos na kocky l'adu vodou do 3/4 a
polozte ho do mraznicky. Zamrznuté podnosy
uvolnite ruckou lyzice alebo podobnym
nastrojom; nikdy nepouzivajte predmety

s ostrymi hranami ako noze alebo vidlicky.
Poznavanie spotrebica (Polozka 1)

1- Ovladaci panel, zobrazovaci a nastavovaci panel.
2- Priestor pre rychle zmrazovanie.



3- Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin.

4- Nastavitelné predné nozky.

Rozmrazovanie
Prie€inok mrazni€ky rozmrazujte aspori dvakrat
do roka alebo v pripade, ak je vrstva ladu prili§
hruba.

* Vytvaranie ladu je normaine.

+ ’ad sa vytvara hlavne na hornej strane
prie€inka je prirodzenym javom a neovplyviiuje
dobré fungovanie spotrebica.

» Spotrebi¢ sa odporu¢a rozmrazovat v pripade,
ak nie je prili§ velka kvalita mrazenych potravin.
* Pred rozmrazovanim nastavte funkcia pre
nastavenie mrazni¢ky do nejchladnéjsi polohy,
aby ste silno zmrazili potraviny. Pocas tejto doby
nemusi byt teplota v mraznicke velmi nizka.

+ Zariadenie odpojte
* Vyberte mrazené potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev papiera a umiestnite ich na
studené miesto.

* Nechajte otvorené dvere pre rychle
rozmrazovanie a vnatorné nadobky naplrite
teplou vodou (max. 80°C).

Na odstranenie namrazy nepouzivajte Spicaté
predmety ani predmety s ostrou hranou ako
noze alebo vidlicky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte susice
vlasov, elektrické ohrievace alebo iné elektrické
spotrebice.

Ked sa rozmrazovanie dokon¢ilo, zatvorte
rozmrazovany priecinok a poriadne vysuste
vnutornu Cast (Polozka 7 a 8).

Cistenie a udrzba

1. Pred Cistenim odpord¢ame vypnut spotrebic
zo zastréky a odtiahnut’ elektrickd Snaru.

2. Nikdy na Eistenie nepouzivajte Ziadne ostré
predmety alebo brisne latky, mydlo, domace
Cistidla, Cistiace prostriedky alebo voskové
politary.

3. Pouzite teplu vodu na Cistenie spotrebica a
vytrite ho do sucha.

4. Pouzite sacie platno a rozmieSajte roztok
jednej Cajovej lyzicky sody bikarbony a pol litra
vody. Umyte interiér a vytrite do sucha.

5. Ak sa spotrebi¢ nechystate pouzivat dihSie
obdobie, vypnite ho, odstrante vSetky potraviny,
vyCistite ho a nechajte dvere pootvorené.

6. Odporucame vylestit kovové Casti interiéru
(napr.: dvere, mriezky...) so silikénovym voskom
(lestidlo na karoseériu) na ochranu farbenych
Casti.

7. VSetok prach, ktory sa nazbieral na chladici,
ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebica,
by sa mal odstranit’ vysavacom raz ro¢ne.
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Pokyny pre pouzitie

8. Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté a
zbavené Ciastociek potravin.

9. Nikdy:

* Nedistite spotrebi¢ s nevhodnymi materialmi;
ako su ropné produkty.

» Nepodrobujte ho vysokym teplotam,

* Nelestite, neutierajte atd. s brasnymi
materialmi.

10. Pravidelne musite odstrafiovat nadmerne
vytvoreny lad. Velké nahromadenie ladu zhorsi
vykonnost mraznicky.

11. Ak chcete odstranit zasuvku, vytiahnite ju tak
daleko, ako je to mozné, naklonite ju nahor a
potom Uplne vytiahnite.

Co sa md a ¢o sa nesmie robit’

Urobte- Pravidelne kontrolujte obsah mraznicky.
Urobte- Pravidelne Cistite a odmrazuijte vas
spotrebi¢ (Pozrite ,Rozmrazovanie").
Uchovavaijte potraviny ¢o najkratsi ¢as
a dodrzujte datumy "Spotrebovat
pred" a ,Pouzit’ do“.

Skladujte komeréne zmrazené
potraviny v sulade s pokynmi
uvedenymi na obale.

VZzdy si vyberajte vysokokvalitné
Cerstvé potraviny a uistite sa, Ze su
pred mrazenim starostlivo Cisté.
Pripravuijte Cerstvé potraviny na
mrazenie v malych porciach, aby sa
zabezpecilo rychlo mrazenie.
Zabal'te mrazené potraviny okamzite
po nakupe a vlozte ich o najskdr do
mraznicky.

Rozdelte potraviny do prie€inkov

a vyplnite kartu ich obsahu. Toto vam
umozni rychle najdenie potravin

a vyhnete sa tak nadmernému
otvaraniu dveri, ¢im uSetrite elektrinu.
Nenechavajte dvere otvorené dihy
Cas, pretoze to spdsobi drahsiu
prevadzku spotrebic¢a a nadmernu
tvorbu ladu.

Na odstranenie ladu nepouzivajte
predmety s ostrymi hranami ako noze
alebo vidlicky.

Nevkladajte do spotrebica hortice
potraviny. Najprv ich nechajte
vychladnut.

Do mrazni¢ky nevkladajte flase

s kvapalinami alebo uzavreté
konzervy obsahujuce sédové
kvapaliny, pretoze mézu vybuchnut.
V spotrebici neskladuijte jedovaté
alebo iné nebezpecné latky Spotrebic
bol navrhnuty len na skladovanie
jedlych potravin.

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-



Nerobte- NeprekraCujte maximalne mraziace
nosnosti pri mrazeni Cerstvych potravin.

Nerobte-Nekonzumujte zmrzlinu a vodové zmrzliny
priamo z mraznicky. Nizka teplota méze
spdsobit omrzliny na perach.

Nerobte- Nezmrazujte Sumivé napoje.

Nerobte- Nepokusajte sa skladovat mrazené
potraviny, ktoré sa rozpustili, mali by
sa zjest do 24 hodin alebo uvarit
a znovu zmrazit.

Nerobte- Nevyberajte tovar z mraznicky
mokrymi rukami.

Nerobte- Nezatvarajte dvere pred opatovnym
nasadenim krytu priecinku pre rychle
zmrazovanie.

Premiestnenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia (Polozka 9).

Riesenie problémov

Ak spotrebi¢ nefunguje, ked je zapnuty, skontrolujte:

* Ci je zastrCka spravne viozena do zasuvky a €i je
zapnuty napajaci zdroj. (Ak chcete skontrolovat
napajaci zdroj k zasuvke, pripojte iny spotrebic).

+ Ci poistka vyhorela/sa prerusovac rozpoijil/sa
hlavny rozvodovy spinac vypol.

+ Ci bolo riadenie teploty nastavené spravne.

+ Ci je nova zastrcka spravne zapojena, ak ste
vymenili namontovanu, lisovanu zastréku.

Ak spotrebi¢ po tom vSetkom stale nepracuje,

kontaktujte obchodného zastupcu, od ktorého

ste ho zakupili. Zabezpecte vykonanie vyssie

uvedenych kontrol, pretoZe, ak sa nezisti ziadna

chyba, mdze sa to spoplatnit.

Spotreba energie

Maximalny tlozny objem mrazenych potravin
dosiahnete ak vyberiete kryt hornej policky a
zasuvky nachadzajuce sa v prie€inku mraznicky.
Spotreba energie vasho spotrebita sa deklaruje
pri plnom naplneni priecinka mraznicky bez
pouzitia krytu hornej poli¢ky a bez zasuviek.
Praktické rady tykajuce sa znizenia spotreby
elektrickej energie

1. Ubezpecte sa, Ze sa spotrebi€ nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od akychkolvek
zdrojov tepla (sporak, radiator a pod.)

Pokyny pre pouzitie

Poloha spotrebi¢a musi zaroven zabrarovat
priamemu kontaktu so slneénym Ziarenim.

2. Ubezpecte sa, Ze potraviny zakipené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebi¢a
umiestnite ¢o mozno najskér, najma v lete. Na
prenos potravin domov odporu¢ame pouzitie
tepelne izolovanych taSiek.

3. Pocet otvoreni dveri vdam odporu¢ame zniZit
na minimum.

4. Dvere spotrebi¢a nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné a po otvoreni dveri sa
ubezpecte, Ze su dobre zatvorené.

Informécie tykajtice sa zvukov a
vibracii, ku ktorym méze déjst’ pocas
prevadzky spotrebica

1. Prevadzkovy hluk sa mozZe po&as prevadzky zvysit.
- Kompresor spotrebi¢a sa bude pravidelne
spustat’ kvoli uchovaniu teplét na nastavenych
hodnotach. Hluk vytvarany kompresorom
zosilnie po jeho spusteni a po jeho zastaveni
mozete pocut’ cvaknutie.

- Vykonové a prevadzkoveé vlastnosti spotrebica
sa mbzu zmenit podla zmien teploty okolitého
prostredia. Musite ich povazovat za normalne.
2. Zvuky podobné pradiacim alebo rozstrekovanym
kvapalinam.

- Tieto zvuky su spdsobené pridenim chladiacej
zmesi v obvode spotrebiCa a su v sllade s
prevadzkovym principom spotrebica.

3. Iné vibracie a zvuky.

- Uroven zvuku a vibracii méze byt spdsobena
typom a stavom podlahy, na ktorej je spotrebi¢
umiestneny. Ubezpectte sa, ze podlaha
neobsahuje velké mnozstva deformacii a tiez, ze
unesie hmotnost spotrebica (ak je flexibilna).

- Dalsi zdroj zvuku a vibracii predstavuju
predmety umiestnené na spotrebici. Tieto
predmety musite zo spotrebica odstranit.
Varovanie!

NepokusSajte sa sami opravovat’ elektrické
komponenty, pripadne iné prisluSenstvo.
Akakolvek oprava vykonana neskusenou
osobou je nebezpetna pre uzivatela a moze
viest' k strate zaruky.

Symbol mmm na vyrobku alebo na baleni oznacuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat ako s
odpadom z domacnosti. Namiesto toho by ste ho mali odovzdat' na prisluSnom zbernom mieste, kde sa
zabezpecuije recyklacia elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomézete zabranit’ potencialne nebezpeénym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a
zdravie [udi, ktoré by inak mohla spdsobit’ nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku, obratte sa na miestny mestsky urad, na spolo¢nost,
ktora sa zaobera likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo na predajriu, v ktorej ste vyrobok kupili.




Blahopfejeme k vybéru kvalitniho spotfebice Beko,
ktery je uréen pro mnoho let sluzby.

Bezpecnost predevsim!

Nezapojujte spotiebi¢ do napajeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a prepravni materialy.

* Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po prepravé v horizontalni
poloze.

» Pokud likvidujete stary spotfebi¢ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpecném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

« Tento spotfebi¢ musi byt pouzivan pro stanoveny
ucel.

» Neodkladejte spotfebi¢ do ohné. Vas spotfebi¢
obsahuje v izola¢ni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. Doporucujeme kontaktovat mistni Gfady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* Nedoporucujeme pouzivat tento spotfebic v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pfistavba, klilna, hospodarské staveni atd.)

Pro co nejlep$i vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vaseho spotrebice je velmi dllezité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moznosti servisu zdarma po dobu zaruéni
InGty.

Uschoveijte tyto pokyny na bezpec¢ném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotiebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo mentalni
zpuUsobilosti a nebo s nedostateénymi zkusenostmi a poznatky. Tyto osoby mizou spotiebic¢
pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost, a nebo pokud je
zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotiebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotifebi¢em.

[i] INFORMACE

EgEE Informace o modelu uloZené v databazi vyrobk( se daji ziskat
E N E H G ? % zadanim nésledujici webové stranky a vyhledanim
identifikdtoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER V(‘ energetlckém §mku.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.euw/
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Elektricke poZzadavky

Pred zasunutim zasuvky do sité se ujistéte, ze
napéti a kmitoCet na Stitku uvnitf spotrebice
odpovidaji vaSemu zdroji. Zasuvka musi byt
pfistupna po instalaci tak, aby se umoznilo
odpojeni spotiebite od napajeni po instalaci.
Upozornéni! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén.

Opravy elektrického vybaveni smi provadét jen
kvalifikovany odbornik. Dojde-li k poskozeni
napajeciho kabelu, vyrobce nebo zakaznicky servis
jej musi vymenit, aby se predeslo nebezpeci.
POZOR!

Tento spotrebic¢ pouziva R600a, coz je plyn,
ktery je Setrny k Zivotnimu prostredi, ale je
hoflavy. B€hem pfepravy a upevrnovani vyrobku
je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo

k poSkozeni chladici soustavy. Pokud je chladici
soustava poSkozena a ze systému unika plyn,
udrzte vyrobek mimo otevieny ohen a néjakou
dobu v mistnosti vétrejte.

UPOZORNENI — Nepouzivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucCuje vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozuite chladici obvod.
UPOZORNENI — NepouZivejte elektrické
spotfebice uvnitf prostor na skladovani potravin
spotfebiCe, pokud se nejedna o typy doporucené
vyrobcem.

UPOZORNENI -V ptipadé poskozeni
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vymeénit u
vyrobce, jeho servisniho zastupce ¢i podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeslo nebezpeci.

Pokyny pro pfepravu

1. Spotfebi¢ se smi pfenaset jen ve svislé pozici.
Obaly musi zlstat béhem prepravy neporusené.
2. Pokud byl spotfebi¢ b&hem prepravy umistén
vodorovné, nesmi byt pouzivan po vybaleni
nejméné 4 hodin, aby se systém mohl ustalit.

3. Nedodrzeni vy$e uvedenych pokyn(i by mohlo
vést k poSkozeni spotfebice, za které vyrobce
nezodpovida.

4. Spotrebic je tfeba chranit proti desti, vihku a
jinym atmosférickym vlivam.

Ddlezité upozornéni!

« Pri ¢isténi/pfenaseni spotiebite se nedotykejte
spodni ¢asti kovovych kabelli kondenzatoru na
zadni strané spotfebice, mohlo by dojit

k poranéni prstd a rukou.

» Nepokousejte se stoupat nebo sedat na horni
okraj spotfebice, jelikoz na toto neni uréen. Mohli
byste se zranit nebo poskodit spotfebic.

« Ujistéte se, Zze napdjeci kabel neni zachycen
pod spotfebic¢em béhem a po pfesouvani, mohlo
by to poskodit kabel.
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» Nedovolte détem hrat si se spotfebicem nebo
manipulovat s ovladadi.

Pokyny pro instalaci

1. Nepfechovaveijte spotfebi€ v mistnosti, kde
muUze teplota klesnout pod -15°C v noci a/nebo
zejmeéna v noci, jelikoz je uréen na provoz v
teplotach mezi -15 a +43 stupni Celsia. Pri
niz8ich teplotach nemusi spotfebi¢ fungovat,
¢imz poklesne doba skladovatelnosti potravin.
2. Neumistuijte spotfebi¢ do blizkosti sporaku
nebo radiatorti nebo na primé slunecni svétlo,
dojde tim ke zvySenému napéti funkci
spotiebiCe. Pfi instalaci v blizkosti zdroje tepla
nebo mraznicky udrzujte minimalni odstupy po
stranach:

Od sporakd 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mraznicek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotfebice je dostatecny
odstup tak, aby se zarucil volny obéh vzduchu
(Polozka 2).

» Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni
stranu vasi chladnicky, abyste vidéli vzdalenost
mezi chladnickou a sténou (Polozka 3).

4. Spotfebi¢ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle
potfeby. Abyste méli jistotu, Ze vas spotiebic stoji
vzpiimené, nastavte obé predni nozky tak, ze
jimi otocite doprava nebo doleva, dokud neni
zajistén pevny kontakt s podlahou. Spravnym
nastavenim nozek predejdete priliSnym vibracim
a hluku (Polozka 4).

5. Informace pro pfipravu spotfebice na pouziti
naleznete v oddile ,Cisténi a udrzba®“.

Kontrola a nastaveni teploty

Na teplotu mraznicky ma vliv funkce nastaveni
teploty mraznicky (poloha 1, Polozka 5).
Obecné plati, Ze tato teplota je pod -18°. NizSich
teplot Ize dosahnout nastavenim Funkce
Nastaveni mraznicky smérem k poloze
nejchladnéjsi. Doporucujeme kontrolovat teplotu
teplomérem, abyste méli jistotu, Ze skladovaci
prostory maji stale poZzadovanou teplotu.
Nezapominejte zjistit hodnotu okamzité, protoze
teplota na teploméru stoupne velmi rychle poté,
co jej vyjmete z mraznicky. Nezapominejte, Zze
pfi kazdém otevieni dvefi unika studeny vzduch
ven a teplota uvnitf stoupne. Proto nikdy
nenechhavejte dverfe oteviené a zajistéte, aby se
zavfely okamzité po vyjmuti €i vioZeni potravin.

Pred zahdjenim provozu

Posledni kontrola

Nez zacnete pouzivat mraznicku, zkontrolujte, zda:
1. Nozky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.



2. Vnitrek je suchy a vzduch muaze vzadu volné
cirkulovat.

3. Vnitfek je Cisty dle doporuceni v oddile
LCISTENI A UDRZBA".

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina je
zapnuta. Pfedchazejte nahodnému odpojeni tim,
Ze spinac prelepite.

A nezapomerite, Ze:

5. Uslysite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavé
mohou délat dalsi hluk, at je kompresor v chodu,
nebo neni. Je to zcela normaini.

6. Ke zmrazeni Cerstvych potravin pouzijte pfihradku
se 4 hvézdami (doporucena druha police).

7. Nevkladejte do mraznicky pfilis velké
mnozstvi potravin najednou. Kvalita potravin se
zachova, pokud se hloubkové zmrazi v co
nejkratsi dobé. Proto se doporucuje
neprekracovat kapacitu mrazni¢ky uvedenou v
“Zaznamu spotrebice”. Funkce Nastaveni
mraznic¢ky musi byt nastaveno tak, aby se v
¢emuz se aktivuje funkce rychlé zmrazeni a
rozsviti se kontrolka.

8. Nezaplfiujte spotfebi¢ ihned po jeho zapnuti.
Pockejte na dosazeni spravné skladovaci teploty.
Doporucujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni teploty).
DilezZita poznamka:

Dojde-li k vypadku elektrické energie, neotvirejte
dvefe. Zmrazené potraviny nebudou poskozeny,
pokud vypadek trva méné nez 14 hodin. Pokud
je vypadek delsi, pak potraviny zkontrolujte a
bud okamzité snézte, nebo je uvaite a pak
znovu zmrazte.

Ovladaci panel mrazni€¢ky (Polozka 5)
Ovladaci panel upravuije teplotu v mraznic¢ce a
ma nasleduijici funkce:

1 - Funkce Nastaveni mraznicky

Tato funkce vam vzdy umozni provést nastaveni
teploty v mrazni€ce. Stisknéte toto tlacitko a
nastavte teplotu mraznicky na - (nejteple;jsi),

-, -—, —, ——, (nejchladné;si).

2 - Prostor mraznicky — ukazatel nastaveni teploty
Oznacuje teplotu nastavenou v mraznicce.
Nastaveni je - (nejteplejsi), -, —, ——, —
(nejchladng;jsi).

3 - Ukazatel vysoké teploty / chyby

Toto svétlo se rozsviti, dojde-li k selhani vysoké
teploty a vystraze.

4 - Ukazatel rychlého zmrazeni

Tato kontrolka se rozsviti jei aktivni funkce
Rychlého zmrazeni.

5 - Funkce rychlého zmrazeni

Kdyz stisknete tlacitko rychlého zmrazeni,
teplota v prostoru mraznic¢ky bude nizsi nez je
nastavena hodnota.
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Tuto funkci Ize pouzit pro potraviny ulozené v
prostoru mraznicky, které je tfeba rychle zmrazit.
Pokud chcete zmrazit velké mnozstvi €erstvych
potravin, doporu€ujeme aktivovat tuto funkci, nez
vloZite potraviny do mrazni¢ky. Kontrolka
rychlého zmrazZeni zGstane béhem aktivace
funkce rychlého zmrazeni rozsvicena. Funkci
zruSite dalSim stiskem tlacitka Quick Freezer
(Rychlé zmrazeni). Ukazatel rychlého zmrazeni
zhasne a vrati se na normalni nastaveni. Pokud
funkci rychlého zmrazeni nezrusite, vypne se
sama automaticky po 25 hodinach nebo jakmile
prostor mraznicky dosahne pozadovaneé teploty.
Tato funkce se nevyvola po selhani napajeni.

Skladovani zmrazenych potravin

Vase mraznicka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a Ize ji téZ pouzit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin. Pfed
uskladnénim doma zmrazenych Cerstvych
potravin zkontrolujte navod na délku skladovani
na vyplni dvifek. Dojde-li k vypadku elektrické
energie, neotvirejte dvefe. Zmrzlé potraviny by
meély zUstat neposkozeny, pokud zavada trva
necelych 14 hodin. Pokud je vypadek delsi, pak
by mély byt potraviny zkontrolovany a bud ihned
upraveny, nebo uvareny a pak znovu zmrazeny.

Mrazeni ¢erstvych potravin

Pro dosazeni nejlepSich vysledku prosim
dodrzujte nasledujici pokyny. Nezmrazuijte pfili§
velké mnozstvi najednou. MnozZstvi potravin se
nejlépe uchovava, pokud se zmrazi hloubkove a
co nejrychleji. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a erstvé potraviny. Mala
mnozstvi do 7z kg Ize zmrazit bez funkce
rychlého zmrazeni.

Tvorba ledovych kostek (Polozka 6)
Zaplrite podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazni¢ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem IZiCky nebo podobnym
nastrojem; nepouzivejte ostré pfedméty, jako
jsou noze nebo vidlicky.

Seznameni s vasim spotfebi¢em
(Polozka 1)

1- Ovladaci panel, displej a nastaveni

2- Prostor pro rychlé zmrazeni

3- Prihradky pro uchovavani zmrazenych potravin
4- Nastavitelné pfedni nozky

Odmrazovani

Prostor mrazni¢ky odmrazujte nejméné dvakrat
ro¢né nebo po nahromadéni vrstvy ledu.

» Hromadéni ledu je normalni jev.



* Nahromadéni ledu, zejména v horni ¢asti
prostoru, je pfirozeny jev a neovliviiuje spravnou
funkci sapottebice.

* Doporuéujeme odmrazovat spotfebi€, kdyZ neni
obsah mrazenych potravin pfili§ velky.

* Pfed odmrazenim nastavte Funkce Nastaveni
mrazniCky na nejchladnégjsi pozici pro silné
zmrazeni potravin. Béhem této doby nesmi byt
teplota v mraznicce prilis nizka.

+ Odpojte spotiebic ze sité;

* Vyjméte mrazené ptoraviny, zabalte je do
nékolika Isitd papiru a odlozZte je na chladné misto.
* Nechte dvitka oteviiena pro rychlejsi odmrazeni a
vloZte dovnitf nadoby s teplou vodou (max. 80°C).
Namrazu neodstranujte SpiCatymi nebo ostrymi
pfedméty, jako jsou noze nebo vidlicky.
Nepouzivejte susice na vlasy, elektrické radiatory
nebo jiné elektrické spotfebite na odmrazeni.

Po skon¢eni odmrazovani zavrete dil pro
odmrazovani a vnitfek dikladné vysuste (Polozka
7 a8).

Cisténi a péée

1. Doporucujeme vypnout pFistroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite k Cisténi.

2. Nikdy nepouzivejte ostré predméty ¢i brusné
latky, mydlo, domovni €isti¢, odmastovac ¢i
voskové Cistidlo.

3. Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi skfiné a
otfete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vihky hadfik namoceny do roztoku
jedné Cajoveé IZicky sody bikarbony na pul litru
vody na vycisténi vnitfku, pak jej dosucha otfete.

5. Pokud spotfebi¢ delSi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

6. Doporuéujeme vycistit kovové soucasti
vyrobku (napf. vnéjsi ¢ast dvifek, posuvné ¢asti)
silikonovym voskem (autolestidlem) pro ochranu
vysoce kvalitniho povrchového natéru.

7. Prach, ktery se usadi na kondenzatoru, ktery
je umistény na zadni strané spotfebice, by mél
byt jednou rocné odstranén vysavacem.

8. Pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek, abyste
zajistili jejich Cistotu a nezaneseni ¢asteckami
potravin.

9. Nikdy:

* Necistéte spotfebi¢ nevhodnymi materidly; zn.
vyrobky na bazi petroleje.

* Jej nevystavujte vysokym teplotam.

* Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materidly.
10. Prebyte¢né nahromadéni ledu doporucujeme
pravidelné odebirat. Velké nahromadéni ledu
snizi vykonnost mraznicky.

11. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co nejdale,
nadzvednéte i a pak ji zcela vytahnéte ven.
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Zména pozice dvirek
Postupuijte v Ciselném poradi (Polozka 9).

Co délat a co nedélat

Ano- Zkontrolujte obsah mraznicky v
pravidelnych intervalech.

Pravidelné Cistéte a odmrazuijte spotiebic
(viz ,Odmrazovani®).

Uchovaveijte potraviny co nejkratSi dobu a
dodrzuite jejich IhGtu spotreby,
doporu¢enou dobu spotfeby atd.

Jiz zmrazené potraviny skladujte

v souladu s instrukcemi uvedenymi na
jejich obalech.

VZdy si vybirejte kvalitni Cerstvé potraviny
a pred jejich zmrazenim se ujistéte, zda
jsou zcela Cisté.

Pripravte Cerstvé potraviny na zmrazeni
v malych Castech, abyste zajistili rychlé
zmrazeni.

Zmrazené potraviny obalte ihned po
zakoupeni a co nejrychleji je viozte do
mraznicky.

Potraviny v pfihradkach oddélujte a
vypisujte si kartiCku s obsahem. Diky
tomu rychle najdete potraviny a
predejdete pfiliSnému otevirani dvefi,
¢imz uSetfite elektfinu.

Ne- nechte dvefe oteviené delSi dobu, provoz
spotfebice se tim prodrazi a dojde

k nadbyte¢né tvorbé ledu.

pouzivejte ostré pfedméty jako noZe nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

vkladejte do spotfebice teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mraznicky, mohly by explodovat.

skladujte ve spotfebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl uréen na skladovani
jen jedlych potravin.

prekracujte maximalni naplf mraznicky pfi
zmrazovani Cerstvych potravin.
konzumuijte zmrzlinu a led do vody pfimo
z mraznicky. Nizka teplota mze zpUsobit na
rtech ,popaleniny od mrazu®.

zmrazuijte Sumivé napoje.

zavirejte dvirka pfed navracenim krytu
prostoru pro rychlé zmrazeni.

snazte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

odstrariujte pfedméty z mrazniCky mokryma
rukama.

Odstrariovani potizi
Pokud spotfebi¢ po zapnuti nefunguje, zkontrolujte:

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne-
Ne-

Ne

Ne



* Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a je
zapnuty privod elektrické energie. (Pro kontrolu
napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi spotiebic).

* Zda neni vyhozena pojistka/se neaktivoval
prerusovac obvodu/hlavni jisti€ neni vypnuty.

* Zda byla spravné nastavena funkce ovladani
teploty.

» Zda je nova zasuvka spravné propojena,
pokud jste zménili osazenou tvarovanou
zasuvku.

Pokud spotfebi¢ po provedeni téchto kontrol

stale nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz

jste pfistroj zakoupili. Provedte prosim vSechny
vySe uvedené kontroly, v pfipadé nezjisténi
zavady bude kontrola zpoplatnéna.

Spotreba energie

Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni pfihradky a krytu
horni police v prostoru mraznicky. Spotfeba
energie vaseho spotfebice je uvadéna za
situace, kdy je prostor mraznicky pIné napinén
bez pouziti stfedni pfihradky a krytu horni police.
Praktické rady ohledné snizovani spotieby
elektfiny

1. Zajistéte, aby byl spotiebi¢ umistén na fadné
odvétraném mist&, mimo zdroje tepla (sporak,
radiator, atd.). Sou¢asné musi byt umisténi
spotfebiCe provedeno tak, aby nebyl na pfimém
slune¢nim svétle.

2. Zajistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény do
spotfebice co nejdfive, zejména v lété.
Doporucujeme pouzivat tepelné izolované tasky
pro prepravu potravin doma.

e

Pokyny pro pouzivani

3. Snizte otevirani dvefi na minimum.
4. Nenechavejte dvitka spotfebice oteviena déle
nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla dvitka
po kazdém otevfeni fadné uzaviena.

Informace tykajici se hluénosti a
vibraci, které se mohou objevit pFi
provozu spotrebice

1. Provozni hluk se mizZe pfi provozu zvysit.

- Aby teplota zUstala na nastavenych hodnotach,
kompresor spotfebice se spousti pravidelné.
HIuk od kompresoru je hlasit&jsi, kdyz se spusti,
a po jeho zastaveni je slySet cvaknuti.

- Vykon a provozni vliastnosti spotfebice se
mohou ménit podle Uprav teploty okolniho
prostfedi. Museji byt povazovany za normalni.
2. Hluky pfipominajici tekouci kapalinu nebo
postfik.

- Tyto zvuky zplisobuje proudéni chladiciho
média v obvodu spotfebice a jsou v souladu s
provoznimi zasadami spotiebice.

3. Dalsi vibrace a zvuky.

- Intenzita zvuku a vibraci mize byt ovlivnéna
typem a stavem podlahy, na které je spotrebic
umistén. Zkontrolujte, zda na podlaze nejsou
znacné vykyvy v urovni, nebo zda unese
hmotnost spotfebice (je pruzna).

- DalSim zdrojem hluku a vibraci jsou pfedméty
umisténé na spotfebici. Tyto pfedméty je nutno
ze spotrebiCe odstranit

Upozornéni!

Nikdy se nepokousejte opravit pfistroj €i jeho
elektrické soucastky sami. Jakakoli oprava
provedena neskolenou osobou je nebezpecna
pro uzivatele a mize vést k ukonceni zaruky.

spotrebi¢ zakoupili.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na obalu upozorfiuje na skute¢nost, Ze spotiebi¢ nepatfi do
bézného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu
na recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. Vasi podporou spravné likvidace
pomahate zabranit potencialné negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak nespravna likvidace vyrobku mohla zpUsobit. DalSi informace a recyklovani tohoto
spotiebiCe ziskate na mistnim Ufadé, ve sbé&rné odpadu nebo u prodejce, kde jste




